175/12

DAROVACIAZMLUVA ¢ 9/2012/GRANT
uzavreta v zmysle ustanovenia 8§ 628 a nastiadikeho zakonnika medzi:

GlaxoSmithKline Slovakia s.r.o., Galvaniho 7/A, 821 04 BratislavaCO: 35 734 833, Oi:
2020219520,d DPH: SK2020219520, Registracia: Obchodny regi€ikresného sudu Bratislava |,
oddiel Sro, vlozka&. 16198/B {’alej len “Darca )

a

Fakultna nemocnica Trertin, Legionarska 28, 911 71 Tr&n ICO: 006 104 704 DPH: SK
2021254631, OI: 2021254631¢islo (tu: 7000280438/8180¢gistracia: (dalej len “
Obdarovany ")

|. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je poskytnutidelového daru Specifikovaného v odseku 2 tafignku I. zo
strany Darcu v prospech Obdarovaného.

Darom sa v zmysle tejto zmluvy rozungeéita¢ova zostava — TC M91p SFF i5-2400; MS Office pre
podnikatePov 2010 Slovak 32/64 bit DVD; monitor Think VisionL2252p Wide 22 16:10 v
celkovej hodnotel230€ vratane DPH (d’alej len ‘dar”).

Darca touto zmluvou bezodplatne prenechava dar ©bdaému a Obdarovany dar od Darcu v celosti
prijima.

Il. U CEL DAROVANIA

Darca prenechava Obdarovanému dardedyskvalitnenia technického vybavenia chirurgickej

kliniky FN Tren ¢in a tym skvalitnenia sluzieb a starostlivosti o patoe.

Obdarovany sa zavazuje, Ze dar pouZzije vyhradiba aa del darovania vymedzeny v odseku 1 tohto
Clanku 1.

lIl. OSOBITNE DOJEDNANIA

Obdarovany potvrdzuje prijatie dokumentu “Preveri@aupcie — Smernica pre tretie osoby”, ktory je
Prilohou¢. 1 k tejto zmluve a suhlasi s plnenim jeho povathpoda tejto zmluvy v sulade s principmi
stanovenymi v uvedenom dokumente.
Obdarovany je povinny za kazdych okolnosti iasih a koné vzdy v zhode so vSetkymi platnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, najma, kaviia vylwne, platnymi protikorugnymi
z&konmi Slovenskej republiky.
Obdarovany vyhlasuje, Ze v suvislosti s plnenintotgimluvy neBubil, nesplnomocnil, neschvalil,
neponukol vykonéani neuskuténil akykol’vek Ukon za &elom podpory akéhokeek paéiazného alebo
nep&azneého plneniagi uz priamo alebo nepriamo a zavazuje sa ani v tokti tak neurolgi vo
vztahu k: (i) akejkdvek fyzickej osobe vratane Predstakite Statu (v zmysle niZSie uvedene]
definicie); alebo (ii) sprostredkovéditeri za platbu v prospech akejk@k fyzickej osoby vratane
Predstavitov Statu; alebo (iii) akejkivek politickej strane. Zamerom oboch zmluvnychrsi&, aby
Ziadne p@&azné ani nepmzné plnenia neboli uskuitovane, Bubované, autorizovane, sclivaané
alebo ponukané, ktorych umyslom alebo nasledkomejejna alebo obchodna korupcia, suhlas s
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vydieranim alebo podvolenie sa vydieraniu, poskiygnprovizie alebo iné nezakonné alebo nedovolené
spbdsoby zabezpenia si nedovolenej vyhody alebo ziskania alebdarda si obchodu.

Na (tely tohto odseku 3 “Predstauitétatu”" znamena: (a) akykeek uradnik alebo zamestnanec Statu
alebo akéhokitvek Statneho oddelenia alebo agentury; (b) akéMdo osoba konajlca z titulu svojej
funkcie v mene Statu alebo akéhbkek Statneho oddelenia alebo agentdry; (c) akygdo Uradnik
alebo zamestnanec spé&hosti alebo podniku vlastnenéhlio uz celkom alebo zasti Statom; (d)
akykd'vek uradnik alebo zamestnanec verejnej medzingyadganizacie, ako su napriklad Svetova
banka alebo OSN; (e) akykeek udradnik alebo zamestnanec politickej stranpalekakdévek osoba
konajuca z titulu svojej funkcie za politicku steara/alebo (f) akykbvek uchadz&o politickd funkciu.
Obdarovany je povinny zabezfie aby vSetky transakcie pfal tejto zmluvy boli spravne a presne
zaznamenané vo vsetkych podstatnychadbch v jeho &tovnych knihach a zaznamoch a aby kazdy
dokument, na zaklade ktorého sa zaznamenavajumgztha takychto &ovnych knih a zaznamov, bol
aplny a presny vo vSetkych jeho podstatnychiadioch. Obdarovany musi udrzigvsystém vnuatornej
actovnej kontroly primerane sposobily zabe#ge aby neviedol a neudrziaval Ziadne neoficialne
(¢ierne) &tovnictvo.

Darca je opravneny ukoiv platnos tejto zmluvy s okamzitoudinnog’ou a poZadowvavratanie daru
formou pisomného oznamenia dé&eného Obdarovanému, ak si Obdarovany neplni svmjeposti
pod’a tohtoClanku lll. Obdarovany nemé ¥oDarcovi ziaden narok na nahradu akéjkek Skody
Tubovd’nej povahy z titulu uka¥enia platnosti tejto zmluvy v zmysle tohdténku 111,

IV. OSTATNE DOJEDNANIA

Darca vyhlasuje Ze dar je gd@djeho najlepSieho vedomia a svedomia plne pdigitena @el
vymedzeny \Clanku Il. ods. 2 tejto zmluvy.

Ak Obdarovany pouzije dar na ingel, nez je uvedeny ¢lanku Il. ods. 2 tejto zmluvy, je Darca
opravneny od tejto zmluvy odstdipV pripade odstupenia Darcu od zmluvy je Obdargyasvinny dar
Darcovi bezodkladne vrdtia ak to nebude mozné z dévodu spotrebovania gapgvinny uhradi na
poziadanie Darcovi hodnotu daru uveder@ianku I. ods. 2 tejto zmluvy.

Obdarovany suhlasi so zverejnenim udajov o predaratavy vratane hodnoty daru¢eélu darovania
a Udajov aiom samotnom.

Dar bude Obdarovanému poskytntaymou Uhrady faktary priamo dodavatelovi.

Osoba poverena prevzatim daru pri deni tré’'ou nezavislou (kuriérskou) spélwog’ou: MUDr. Oto
Smatana

V. ZAVERE CNE USTANOVENIA

Tato zmluva nadobuda platnosiiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranamidémmios’ diom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnogisti zmllv.

Této zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch,gonpm pre kazdu zmluvnu stranu.

Akékol'vek dodatky a zmeny tejto zmluvy su platné len sopinej forme, po ich odsuhlaseni a
podpisani oboma zmluvnymi stranami.

Tato zmluva sa riadi a vyklada dadzakona:. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvnalmog’ nebola Ziadnym spdsobom obmedzend, a Ze této
zmluva nebola uzavreta v tiesni za napadne nevyobdpodmienok a ani v omyle.



6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su plne spdsobilé rdvre Ukony, Ze text tejto zmluvy jeciym a
zrozumiténym vyjadrenim ich vaZznej a slobodnej véle’ bjazané touto zmluvou, a Ze si zmluvu pred
jej podpisom préitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znatdlasu s jej obsahom k nej pripajaju
svoje vlastnoréné podpisy.

V Bratislave, dda ..........ccceeunen... V Treéine, dia ......coveeveeeennn.
GlaxoSmithKline Slovakia s.r.o. Fakultnd nemocnica Trém

Meno: Charles Oliver Maunsell Hackett MUDr. Rudolf Lintner
Funkcia: konate Funkcia: Statutarny zastupc

Meno: Ing. Katarina Bodnarova
Funkcia: konate



Priloha ¢. 1
PREVENCIA KORUPCIE - SMERNICA PRE TRETIE OSOBY

Protitplatkarska a protikordpa politika (POL-GSK-007) vyZaduje sulad s najvgs&tickymi Standardmi

a vSetkymi platnymi protikorumymi zdkonmi v krajinach, v ktorych GSKi(uz prostrednictvom tretej
osoby alebo inak) vykonava svoju podnilatalcinnog’. POL-GSK-007 vyZaduje, aby vSetci zamestnanci
GSK ako aj akakivek tretie osoby konajuce pre alebo v mene GSK zabdi, aby vSetky obchody s
tretimi osobamigi uz v privatnej alebo Statnej sfére, boli vykond&as sulade so vSetkymi prislusnymi
z&konmi a predpismi a nhormag@stnosti a poctivosti vyZzadovanymi v rdmci celébdrpkania GSK. GSK

si cenicestnos a transparentnésa ma nulovu toleranciu pre kot konania akéhoKeek druhu,ci uz
spachané zamestnancami GSknmi jej Statutarnych organalebo tretimi osobami konajlcimi pre alebo
v mene GSK.

Korupéné platby — zamestnanci GSK a akidlak tretia osoba konajugae alebo v mene GSK nesmieuz
priamo alebo nepriamo'&it’, autorizovad, schval alebo ponuknti uskut@nenie akejktvek “platby”
“¢ohokd’vek hodnotného” (ako sa uvadza v slovniku pojmd@jlkal'vek fyzickej osobe (alebo na zZiados
akejkd'vek fyzickej osoby), vratane “Statneho Uradnik&o(aa uvadza v slovniku pojmov), na nedovolené
Ucely alebo na &ely podnecovania alebo ovplyevania, alebo ako odmenu za akiikek ikon, opomenutie
alebo rozhodnutie s diem zabezp&t nenaleziti vyhodu alebo nenalezite napoma@olanosti pri
ziskani alebo udrzani si obchodu.

Statni uradnici — Hoci politika GSK zakazuje platby zo strany GS#&ba tretich stran konajlcich pre alebo
v mene GSK akejKivek fyzickej osobe, sukromnej alebo verejnej, varfe “nieco za ni¢o” za obchody, v
dosledku existencie Specifickych protikotagch zakonov v krajinach, kde pbésobime, sa tatatilel
obzvla¥ vztahuje na “platby” ¢ohokd'vek hodnotného” (ako sa uvadza v slovniku pojmdep@ na
zaklade poziadavky “Statnych uradnikov” (ako sadz@év slovniku pojmov).

UPahéovacie platby — Za &elom vyhnutia sa pochybnostiamlakiovacie platby (inak tiez zname ako
“Oplatky” a definované ako platby fyzickej osobe @&lom zabezpgenia alebo urychlenia vykonania
bezného ukonu pri vykone Statnej moci Statnymi ditati) nepredstavuju vynimku zo vSeobecnych
pravidiel a preto su zakazané.

SLOVNIK POJMOV

Pojmy definované v tomto slovniku by sa mali Sirakd&lada’ za &elom naplnenia litery a ducha politiky
Anti-Bribery and Corruption. GSK je oddana najvys&tickym principom v obchodnom styku a aki@lak
konanie, ktoré vytvara zdaniéubovania, ponukania, davania alebo autorizovaratighi zakdzanych touto
politikou, sa nebude tolerova

CokoPvek hodnotné: tento pojem zattia hotovog alebo ekvivalenty hotovosti, dary, sluzby, ponuky
zamestnania, uvery, cestovné néklady, zabavajqgk@iprispevky, charitativne dary, dotacie, deniad¢by,
sponzorovanigsestné dary alebo poskytnutia akéhiblak iného majetku, hoci aj v nepatrnej hodnote.
Platby: tento pojem sa tyka a zdla akékdvek priameci nepriame ponuky zapldti priduby zaplatf,
autorizacie platieb alebo zaplatenahokd’vek hodnotného.

Statny dradnik znamena:

akykad'vek uradnik alebo zamestnanec Statu alebo aké&hekdradu, spravneho organu alebo Statnej moci;
akukdvek osobu konajucu z titulu svojej funkcie pre &fgbo v mene Statu alebo akéhblak Uradu,
spravneho organu alebo Statnej moci;

akykd'vek uradnik alebo zamestnanec spotisti alebo podniku vliastnenélouz celkom alebo zasti
Statom;

akykd'vek uradnik alebo zamestnanec verejnej medzinaramganizacie, ako napriklad Svetova banka
alebo Organizéacia spojenych narodov;

akykd'vek uradnik alebo zamestnanec politickej stranyp@lakakdvek osoba konajluca z titulu svojej
funkcie v mene politickej strany; a/alebo

akykd'vek uchadzao politicka funkciu.



